Uputstvo za koriséenje

Postovana gospodo,

Postovani gospodine,

Zahvaljujemo vam se na izboru naseg kotla.
Mozete biti sigurni u dobar tehnicki kvalitet
naseg proizvoda.

Ovo uputstvo, ukljucujudi preporuke i savete,
napisano je sa ciljem da vas uputi u njegovo
postavljanje, koris¢enje i odrzavanje kako biste

Bezbednosnni propisi

Objasnjenje simbola :

Nepostovanje ovih upozorenja nosi opas-
nost od povreda i moze ¢ak dovesti i do
smrti.
Nepostovanje upozorenja o opasnosti
moze dovesti do oboljenja ili ostecenja,
¢ak i ozbiljnih u nekim slucajevima, imo-
vine, biljaka ili Zivotinja.
E e s

Nemojte vrsiti nikakve radnje koje zah-
tevaju otvaranje uredaja.

/A Mogucje strujni udar prilikom kontakta sa
delovima pod naponom.
Povrede u obliku opekotina nastalih usled
prisustva pregrejanih delova ili povreda
nastalih zbog ostrih ispusta ili ivica.
Nemojte vrsiti nikakvu radnju koja za-
hteva skidanje uredaja.

A /\ Mogué je strujni udar prilikom kontakta sa
delovima pod naponom.
Poplave nastale zbog isticanja vode iz
isklju¢enih cevi.
Eksplozije, pozari ili trovanja usled gasa
koji istice iz iskljucenih cevi.
Pazite da ne ostetite kabl za elektri¢no
napajanje.

/\ Moguc strujni udar prilikom kontakta sa
ostecenim Zicama.
Nemojte nikada stavljati nikakve pred-
mete na uredaj.

/A Povrede nastale padom predmeta koji se
desio usled vibracija.
Ostecenje uredaja ili predmeta koji se na-
laze ispod njega nastalo usled pada pred-
meta izazvanog vibracijama.
Nemojte se penjati na uredaj.

A\ /\ Povrede izazvane padom uredaja.
Ostecenje uredaja ili predmeta koji se na-
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mogli da u potpunosti ocenite sve njegove kva-
litete.

Pazljivo cuvajte ovo uputstvo radi buducih
konsultacija.

U slucaju potrebe na$ najblizi tehnicki servis
nalazi vam se na raspolaganju.

S postovanjem

laze ispod njega usled pada uredaja koji
se odvojio od svojih drzaca.

Nemojte se penjati na stolice, taburete,
merdevine ili nestabilne oslonce da
biste ocistili uredaj.

/A Povrede izazvane padom sa vece visine ili
gubitkom oslonca (sklopive merdevine).
Nemojte nikada vrsiti nikakvu ope-
raciju ciS¢enja uredaja bez prethod-
nog isklju¢enja uredaja i postavljanja
spoljasnjeg prekidaca u polozaj OFF.

/A Moguc je strujni udar prilikom kontakta sa
delovima pod naponom.

Nemojte koristiti insekticide ili agresi-
vne hemijske porizvode za ¢is¢enje za
odrzavanje uredaja.

/\ Osteéenje obojenih ili plasti¢nih delova.
Nemojte koristiti uredaj u druge svrhe
osim uobicajene kuéne upotrebe.

/\ Ostecenje  uredaja  nastalo
preoptereéenog rada.

Ostecenje predmeta nastalo zbog nepro-
pisnog koris¢enja.

zbog

Nemojte dozvoljavati deci ili neiskus-
nim osobama da koriste uredaj.

A Ostecenje uredaja nastalo usled nepravil-
nog korisc¢enja.
U slucaju da osetite miris paljevine ili
da se dim pojavi iz uredaja, prekinite
dovod napajanja strujom, zatvorite
dotok gasa, otvorite prozore i pozovite
servisera.

/\ Povrede nastale usled opekotina ili udi-
sanja dima, trovanje.

U slucaju da se snazno oseca miris gasa,
zatvorite dotok gasa, otvorite prozore i
pozovite servisera.

A Eksplozije, pozariili trovanja.



Ovo uputstvo kao i uputstvo nazvano
“Tehnicke instrukcije za postavljanje i
odrzavanje” cine celinu sa uredajem. Njih
treba pazljivo cuvati i oni prate kotao u
slucaju prepustanja drugom vlasniku ili ko-
risniku i / ili prenosa na neku drugu instala-
ciju.
Pazljivo procitajte instrukcije i savete koji su
navedeni u ovom uputstvu.
Ovaj uredaj sluzi za proizvodnju tople vode za
upotrebu u domadinstvu.
On se mora povezati sa instalacijom za grejanje
i mrezom za distribuciju tople sanitarne vode
koji su prilagodeni njegovim performansma i
njegovoj snazi.
Svaka upotreba osim one za koju je namenjen
je nastroze zabranjena. Proizvodac se ne moze
ni u kom slu¢aju smatrati odgovornim za Stetu
nastalu usled nepravilnog, nepropisnog i nena-
menskog koris¢enja, ili usled nepostovanja ins-
trukcija koje se nalaze u ovom uputstvu.
Instaliranje mora da izvrsi stru¢no lice sektora
ovlas¢enog za postavljanje uredaja za grejanje
u skladu sa vaze¢im normama i zakonima,koje
mora, kada se instaliranje zavrsi da klijentu da
potvrdu o usaglasenosti sa propisima.
Instaliranje, odrzavanje i svaku drugu interven-
ciju na uredaju moraju vrsiti lica koja poseduju
potrebna znanja koja su u skladu sa vaze¢im
propisima ove oblasti i u skladu sa uputstvima
koja je dao proizvodac.
U slucaju kvara i / ili nepravilnog rada,
iskljucite uredaj i zatvorite dotok gasa. Nemo-
jte pokusavati da ga sami popravite, pozovite
strucno lice.
Za svaku popravku, obratite se kvalifikovanom
tehnicaru i zahtevajte koris¢enje originalnih
rezervnih delova. Nepostovanje navedenog
moze ugroziti bezbedan rad uredaja i umanjiti
odgovornost proizvodaca.
U slucaju popravke ili odrzavanja struktura koje
se nalaze u blizini kanala ili uredaja za evakua-
ciju pare i njihove prate¢e opreme, iskljucite
uredaj i kada se radovi zavrse neka struc¢no lice
proveri pravilan rad kanala i uredaja.
U slucaju produzenog korisc¢enja kotla :
- prekinite napajanje strujom postavljanjem
spoljasnjeg prekidaca u polozaj “OFF’,
- zatvorite dotok gasa i dotok hladne sanitarne
vode,
- ispraznite instalaciju za grejanje i vodu ako
postoji opasnost od smrzavanja vode.

Uputstvo za koriSéenje

U slucaju definitivnog uklanjanja kotla, obratite
se stru¢nom licu iz oblasti gasne tehnike kako
bi se izvriile neophodne operacije

Za ciscenje spoljasnjih delova, ugasite kotao i
postavite spoljasnji prekidac¢ u polozaj “OFF".
Nemojte koristiti ili skladistiti lako zapaljive
supstance u prostoriji u kojoj je postavljen ko-
tao.

CE Sertifikat

Marka CE garantuje da uredaj ispunjava zah-
teve uredbe 90/396/CEE o uredajima na gas,
osnovne odredbe uredbe 2004/108/CEE o
elektromagnetskoj kompatibilnosti kao i odre-
dbe uredbe 92/42/CEE o ucinku 2006/95/CE o
elektri¢noj bezbednosti.

21



Uputstvo za koriSéenje

Komandna ploca
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. Pokazivac

. Zeleni pokaziva¢ RAD/MIROVANJE

. Prekida¢ RAD/MIROVANJE

. Dugme za regulaciju tempearture grejanja
. Dugme MENU/Ok za izbor menija i potvrdu

izbora programa

. Dugme IZLAZ
. Dugme za podesavanje temperature sani-

tarne vode

. Dugme Comfort + zeleni pokazivac

10.
11.
12.
13.

14.

. Manometar

Programator -
Programator *
Prekida¢ RESET

ZUTI SVETLECI POKAZIVAC (uklju¢eno
gorionik ukljucen)

Crvena led dioda za sigurnost



PAZNJA

Instaliranje, prvo pustanje uradipodesavanje
odrzavanja mora da vrsi stru¢no lice u skladu
sa navedenim instrukcijama.

Proizvodac odbija svaku odgovornost za po-
vrede 0soba, Zivotinja ili stetu imovine koja
su nastale usled lo3e instalacije uredaja.
Preporuke za period rada

Ako je gorionik instaliran u stanu, proverite da
su ispoStovani uslovi vezani za ulaz vazduha
i lokalnu ventilaciju (u zavisnosti od vazecih
zakona).

Periodi¢no proveravajte pritisak vode na
pokazivacu i proveravajte, kada je instalacija
hladna, da je njena vrednost izmedu 0.6 i 1.5
bara. Ako je pritisak ispod minimalne vrednosti
pokazivac ¢e signalizirati zahtev za dopunu.

Da biste uspostavili potreban pritisak, otvorite
ventil za punjenje koji se nalazi ispod kotla i za-
tvorite ga kada se dostigne srednja vrednost od
1 bara.

Ako su padovi pritiska ucestali, verovatno pos-
toji curenje vode negde u instalaciji. U tom
slu¢aju bi¢e neophodna intervencija stru¢nog
lica.

Procedura pustanja u rad

Pritisnite na taster ON/OFF (2), pokaziva¢ se

pali:

Nacini rada prikazuju se kroz 3 broja.

Prvi broj oznacava stanje rada uredaja :

0XX -U ocekivanju rada. Komentar na
pokaziva¢u oznacava odabrani nacin
rada, "Leto" ili "Zima"

CXX - Zahtev za grejanjem

CXX - Naknadno kruzenje sanitarne vode

d XX -Zahtev za toplom sanitarnom vodom

h XX - Naknadno kruzenje sanitarne vode

F XX - Aktivha pumpa funkcije protiv
smrzavanja

-Aktivan gorionik funkcije protiv

smrzavanja.

drugi i tredi broj oznacavaju:

Uputstvo za korisc¢enje

- ako nema drugacijeg zahteva, izlaznu
temperaturu glavnog izmenjivaca

- u rezimu grejanja, izlaznu temperaturu
glavnog izmenjivaca

- sa zahtevom sanitarne vode (trenutno,sa
rezervoaromilisolarnim uredajem), podesava
se temperatura tople sanitarne vode

- u rezimu rada protiv zamrzavanja, izlaznu
temperaturu glavnog izmenjivaca.

Funkcija Zima / Leto / Odmrzavanje
Okretanje dugmeta za grejanje 4 na komand-
noj tabli omogucava prebacivanje funkcije sa
zime na leto i obratno. U funkciji zima, svaka
potreba za grejanjem je vizuelno prikazana na
pokazivacu preko temprerature grejanja.
Funkcija leto se ostvaruje okretanjem dugmeta
4 u polozaj” O “(iskluceno grejanje).

Funkcija odmrzavanja se ostvaruje okretanjem
dugmeta 4 | 7 u polozaj “O” na pokazivacu se
vidi Prt.
Funkcija Zima

Funkcija Leto

"

Funkcija 3
Odmrzavanje of \

([l \_,/

Regulacija grejanja

Podesavanje temperature grejanja ostvaruje
se okretanjem dugmeta 4. Ova temperatura
se moze podesiti izmedu 35 i 82°C (gornja
temperatura).

Podesena vrednost vidi se kako treperi na
pokazivacu.




Uputstvo za koriS¢enje

podesavanje temperature sanitarne vode
Moguce je podesiti temperaturu sanitarne vode
pomocu dugmeta koje se okrece 7 izmedu 36 i
60°C.

Podesena vrednost vidi se kako treperi na
pokazivacu.

Funkcija UDOBNOST

Moguce je povecati udobnost u distribuciji
sanitarne vode zahvaljuju¢ifunkciji UDOBNOST.
Sekundarniizmenjivac se drzi na odgovarajucoj
temperaturi tokom neaktivnih perioda, kako bi
se skratilo vreme cekanja tople vode prilikom
istakanja.

Ova funkcija se aktivira pritiskom na dugme
COMFORT 8 kad se pali zelena led dioda.
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Zaustavljanje grejanja

Grejanje se iskljucuje okretanjem dugmeta 4
na polozaj O .Kotao prelazi na nacin pripreme
sanitarne vode jedino ako je postavljena
temperatura sanitarne vode.

Procedura zaustavljanja kotla

Da biste ugasili kotao, pritisnite na taster ON/
OFF.

Da biste kompletno iskljucili kotao, okrenite
spoljasnji elektri¢ni prekidac u polozaj OFF.
Zatvorite dotok gasa.

Zaustavljanje iz sigurnosnih razloga
Ovaj tip greske spada u "prolazne" zastoje, $to znaci
da se automatski elimini$e ¢im uzrok nestane. Na
pokazivacu se naizmeni¢no pojavljuje komentar
"Err"i kod koji odgovara gresci.
U vedini slucajeva, ¢im uzrok zastoja nestane,
aparat se ponovo ukljucuje i nastavlja normalno sa
radom. Ako kotao i dalje pokazuje da postoji zastoj
iz sigurnosnih razloga, treba ga iskluciti. Ako se ova
gredka ponavlja :
- iskljucite kotao,
- prekinite dovod struje | =
pomo¢u  spoljasnjeg | & 11
bipolarnog prekidaca, 'm
- zatvorite dovod gasa,
- kontaktirajte ovlas¢enu
tehnicku sluzbu.

Zaustavljanje iz bezbednosnih razloga usled
nedostatka vode

U slucaju da je pritisak vode u grejnom kolu
nedovoljan, do¢i ¢e do zaustavljanja kotla iz
sigurnosnih razloga zbog smanjene cirkulacije (Vidi
tabelu).



Proverite pritisak na manometru i pristupite
dopunjavanju sistema preko ventila koji se
nalazi na prikljucku. Zatvorite ventil kad se
postigne pritisak od 1 - 1,5 mbar.

Blokirano zaustavljanje

Ovajtip greske dovodido“neprolaznog”zastoja,
$to znaci da ova greska automatski dovodi do
blokade, na pokazivacu se vidi kod (komentar
Err naizmenicno se smenjuje treperedi) i pali se
crvena led dioda“14" =4\

Sistem treba odblokirati pritiskom na dugme
RESET. Nakon vise pokusaja da se sistem
odblokira, ako se blokiranje sistema ponavlja
(nakon 5 odblokiranja za manje od 15 minuta),
kotao se blokira u potpunosti i ne moze se
odblokirati, u tom slu¢aju neophodna je
intervencija ovlas¢enog tehnicara.

Tabela rekapitulacije kodova kvarova

Pokaziva¢ | Opis
101 Pregrevanje
501 Nedostatak plamena
103
104
105 Problem sa cirkulacijom vode
106
107
305 Problem sa elektronskom karticom
306 Problem sa elektronskom karticom
307 Problem sa elektronskom karticom
601 Intervencija na sondi za dimne
gasove

A Vazno

Ako se blokiranje desava mnogo cesto,
zatrazite intervenciju Ovlas¢enog Centra za
Tehnicki Pomo¢. 1z bezbednosnih razloga,
kotao omogucava samo najvise 5 pokusaja
odblokiranja u roku od 15 minuta (pritisak
na taster @eset), Prilikom $estog pokusava
u roku od 15 minuta, kotao se blokira i
bice moguce odblokirati ga iskljucivo
prekidanjem napajanja strujom.

Uputstvo za koriSéenje

Funkcija protiv zamrzavanja

Kotao je opremljen uredajem koji kontrolise iz-

laznu temperaturu izmenjivaca, tako da ako se

temperatura spusti ispod 8°C, on pokrece pum-

pu (kruzenje vode u instalaciji grejanja) na dva

minuta. Nakon dva minuta kruzenja vode :

a) ako je temperatura najmanje 8°C pumpa se
zaustavlja,

b) ako je temperaturaizmedu 4°Ci8°C, kruzenje
vode se nastavlja jo$ dva dodatna minuta,

¢) ako je temperatura manja 4°C, gorionik se
pali na grejanje pri minimalnoj snazi sve dok
temperatura ne dostigne 33°C. Gorionik se
gasi i pumpa nastavlja sa radom jos dva do-
datna minuta.

Ako je kotao opremljen rezervoarem, drugi

uredaj kontrolisace temperaturu sanitarne

vode. Ako ona postane manja od 8°C, ventil za

distribuciju ¢e predi u polozaj za sanitarnu vodu

i gorionik ce se upaliti sve dok temperatura

ne dostigne 12°C. Ovu akciju prati naknadno

kruzenje vode tokom jo$ dva minuta.

Funkcija protiv zamrzavanja moze pravilno da

radi samo ako:

- je pritisak u instalaciji dovoljan,

- kotao ima elektri¢no napajanje,

- kotao ima napajanje gasom,

- nikakav sigurnosni prekid rada nije u toku.

PROMENA GASA

Nasi kotlovi napravljeni su da rade na na gas
metan ili na prirodni gas GPL.

Ako se pokaze da je neophodna bilo kakva
adaptacija, obratite se stru¢nom tehnickom licu
ili nasoj ovlas¢enoj Sluzbi za Tehni¢ku Pomoc.

ODRZAVANJE

Odrzavanje je obavezno i neophodno da bi se
obezbedila bezbednost, pravilan rad i dug radni
vek kotla. Ono se mora obavljati svake godine u
skladu sa aneksom H od D.P.R. 21.12.99 n° 551i
prema normi UNI 10436.

Obavezno se mora vrsiti barem jedna analiza
sagorevanja svake 2 godine, kako bi se kontro-
lisao ucinak kotla i emisija Stetnih Cestica.

Sve ove operacije mora se zabelezeti u uputs-
tvo za instaliranje.
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